
Фразові дієслова поділяються на transitive (перехідні) та 

intransitive (неперехідні) дієслова. (Тест див. після правила) 

 

Неперехідні фразові дієслова можуть використовуватися самі по собі та не потребують 
після себе прямого додатку (другорядного члена речення, що виражається іменником або 
займенником та не потребує прийменника), тобто вони вказують на те, що підмет виконує 
дію самостійно над собою.  

 

Everyone dressed up for the New Year party. – Всі були гарно вдягнені на новорічній вечірці. 

Mike passed out and we took him to the nearest hospital. – Майк знепритомнів, і ми відвезли його 
до найближчої лікарні. 

Деякі неперехідні фразові дієслова можуть ставати перехідними в залежності від контексту. 

 

Thankfully, the situation is starting to look up. – На щастя, ситуація почала покращуватися. 

I have to look up this word in the dictionary because I don’t know it. – Я повинен пошукати це 
слово в словнику, тому що я його не знаю. 

Don’t give up! You can do it! – Не здавайся! Ти можеш зробити це! 

Mike decided to give up smoking. – Майк вирішив кинути палити. 

Перехідні фразові дієслова в реченні потребують після себе використання додатку, в 
більшості випадків вони не використовуються самі по собі. 

 

We have to put off our meeting till next Monday. – Ми повинні відкласти нашу нараду до 
наступного понеділка. 

I came across my grandma’s photos when I was cleaning our attic. – Я натрапив та фотографії 
бабусі, коли прибирав на нашому горищі. 

Перехідні фразові дієслова також можуть бути separable (подільні) та inseparable (неподільні). 
Їхнє використання слід перевіряти за словником. 

 

В неподільних фразових дієсловах прийменник ніколи не відокремлюється від дієслова та 
вживається одразу після нього. 

 

Ann is counting on our help. – Енн розраховує на нашу допомогу. 

I’m looking forward to seeing you! – Я з нетерпінням чекаю на нашу зустріч! 

В так званих подільних (розділюваних) фразових дієсловах прийменники можуть ставитися 
як перед, так і після додатку. 

 



Put on your hat, it’s cold outside. – Одягни шапку, на вулиці холодно. 

Put your hat on, it’s cold outside. – Одягни шапку, на вулиці холодно. 

Turn off the music. – Вимкни музику. 

Turn the music off. – Вимкни музику. 

Якщо після подільного фразового дієслова вживається додаток, виражений займенником, 
то прийменники завжди ставляться після такого додатку.  

 

Take it off! – Зніми це! 

Turn it on. – Увімкни це. 

 

Test 

Translate the sentences using the phrasal verbs:  

Use : dressed up,passed out,look up,give up,pun off,counting up,looking forward 
to,put on,turn off,tutn on 

1 Всі були гарно вдягнені на новорічній вечірці. 

2 На щастя, ситуація почала покращуватися. 

3 Я повинен пошукати це слово в словнику, тому що я його не знаю. 

4 Не здавайся! Ти можеш зробити це! 

5 Ми повинні відкласти нашу нараду до наступного понеділка. 

6 Я з нетерпінням чекаю на нашу зустріч! 

7 Одягни шапку, на вулиці холодно. 

8 Увімкни це. 

9 Майк вирішив кинути палити. 

10 Енн розраховує на нашу допомогу. 

11 Майк знепритомнів, і ми відвезли його до найближчої лікарні. 

 

Фразові дієслова – це особливі дієслова англійської мови, що 
складаються зі власне смислового дієслова та одного або декількох 
прийменників (рідше прислівників).  



Фразові дієслова слід сприймати як одне ціле та запам'ятовувати їхнє 
значення як одного сталого виразу, адже значення фразових дієслів 
часто відрізняється від значення окремих слів, з яких вони складаються. 

Use for helping: 

keep on – продовжувати 

keep – тримати, зберігати 

on – на, в 

pass out – знепритомніти 

pass – проходити повз, йти 

out – з, поза 

 

 

 

 

 

Answers 

1 Everyone dressed up for the New Year party. 

2 Thankfully, the situation is starting to look up. 

3 I have to look up this word in the dictionary because I don’t know it. 

4 Don’t give up! You can do it! 

5 We have to put off our meeting till next Monday 

6 I’m looking forward to seeing you! 

7 Put on your hat, it’s cold outside. 

8 Turn it on 

9 Mike decided to give up smoking. 

10 Ann is counting on our help. 

11 Mike passed out and we took him to the nearest hospital. 


